
de nieuwe Internationale (Staf De Wilde) 
gedicht bij een fakkeltocht 

  
fakkels door de nacht 

nam het duister ze aan: 

de duisternis galmt zoals 

mammoeten trompen 

 

FCB olé olé olé 

we are the champions 

 

de nieuwe Internationale 

leuzen, deuntjes voor een knapenkoor 

met honkbalknuppel, gillende 

keukenmeiden, ze breken 

nog steeds botten en ivoor 

 

zo drapeert de holenmens 

zijn spelonk: blauwzwart, 

paarswit, rood als de 

ondergaande zon, een hol- 

bewoner is romantisch 

 

fakkels door de nacht: 

belicht er één de rimpels 

van zilver midden het groen, 

resten van één regenbui 

toen bomen en wegen verzopen? 

 

FCB olé olé olé 

 

scandeer met knots en slagtand, 

loop weer in berenvel, geverfd 

in blauw of groen, dat wel: 

het blijft dezelfde beer - hij zingt 

de nieuwe Internationale: 

we are the champions 

zo mondiaal zijn provincialen 

 

de nacht trilt als een raam 

wanneer de donder rolt, een truck 

hobbelt over een schildpadrug - 

draag je fakkel door de nacht 

in het donker danst de kobold 

hij vindt zijn hol nu al een pracht 

een groter hol een hemel op aarde  

en de aarde echoot een zucht: 

 

o wee o wee o wee 

where are the lampions 


